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Teilnehmer: Bernd Schwiir, Brigitte Schwiir,

Schreiner-Innung Rems-Murr Hans-Martin Fischer, Ordrud Konig,
Schreiner-Innung Biihl: Herr und Frau Fallert, Herr und Frau Meyer,
Schreiner-Innung Konstanz: Thomas Brugger, Waltraud Brugger, Paul Ziganke,
Monika Zigante, Jiirgen Denzler, Elke Denzler, Baldur Noebel und Busfahrer Rudi Lass
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Salone Internazionale del Mobile
Euroluce, Salone Internazionale dellllluminazione
SaloneUfficio, Biennale Internazionale dell’Ambiente del Lavoro Allegare il biglietto da visita

Salone Internazionale del Complemento d'Arredo Please attach your business card
SaloneSatellite

Fiera Milano, Rho, 09/14.04.2013

Scheda registrazione visitatori / Visitor Registration Form

Compilare tutti i campi in stampatello / Please complete the form in capital letters

TR N (S N [N N [ [ (I (N S S O ..

Ragione sociale azienda - studio / Company name | | | | l I l l [ l I I l | | I L J I I l l J

Nome/Neme | | | | | | I [ | [ | | [ PP P00 p gl
Cogome/suname | | | | | [ | | | | | [ | [ [ [ [} 00 0 01 1 | | 1]

Indirizzo/Adaress | | | | | | | | | | | | | | | 0000l
indirizzoAdaress | | | | | | | | | | 1 1 ¢ @ 00 0]
Cap/zipode| | | | | | | | | | | | fomesrown | | | | | | || | | | | | ||
Prov./State/Distrit | | | | | | | | | | I|Nesonescowmy| | | | | | | | | | | | | |

Teefono/Prone | | | | | | | | | | | Jeud | | | | [ | | | 1 L I 1 |11}

Attivita principale della societad/studio (indicare solo una voce dell’elenco)
Company’s main activily (tick one box only)

[ Architetto / Architect O pistributore / Distributor O Esportatore / Exporter

= Designer O Buyer O Lighting designer

O Interior decorator N Gruppo d'acquisto / Buying Group O Facility Manager

O Agente / Agent ] Produttore / Manufacturer [ General contractor

[J Retailer O Importatore / Importer [ Altro (specificare) / Other (please specify)

Sono interessato a visitare / I am interested in visiting:

[J salone Internazionale del Mobile / International Furniture Exhibition
[J salone Internazionale del Complemento d'Arredo

International Furnishing Accessories Exhibition
O Euroluce, International Lighting Exhibition

O EuroCucina, International Kitchen Furniture Exhibition
O SaloneUfficio, International Workspace Exhibition
L] salone Internazionale del Bagno / International Bathroom Exhibition

| dati sono raccolti e trattati da Cosmit spa, titolare del trattamento, in oftemperanza alia legge e possono essere controllati dalla autorita di vigilanza, sono utllizzati in forma anonima per fini statistici, inoltre
vengona utilizzatl per I'invito alle successive manifestazioni di Cosmit spa. Spettano agli interessati i diritti di cui all'ant. 7 DLGS 196/2003, L'interessato pud ottenere dal titolare del trattamento la conferma
dell'esistenza o meno di propri dati; accedere ai medesimi; conoscere I'origine dei dati nonché la logica e le finallta del trattamento; ottenere |'aggiormamenta, la rettifica o, se vi & I'Interesse, l'integrazione dei
datijopporsi, per motivi legittimi, al trattamento dei dati. Ogni richiesta puo essere inoltrata al responsabile del riscontro all'interessato all'indirizzo privacy@cosmit.it

All data are collected by Casmit spa, responsible for personal details treatment, in compliance with Italian legislation and may be examined by the relevant supervisory authorities; the data will be used
anonymously for statistical purposes and may be used to forward invitations to future Cosmit spa events. The rights of interested parties are indicated in Art.7 of the DLGS 196/2003 and include the right to obtain
confirmation as to whether personal data are stored on our files, to access stored data, to know where the data was obtained from and the rational for and purpose of processing them: interested parties are also
entitled to have the data rectified, updated or added to at any time, and to oppose the processing of the data for legitimate reasons. Requests may be sent to: privacy@cosmit. it

Acconsento al trattamento dei dati personali/ / give my consent to the treatment of my personal data

O si/ ves [ o Firma / Signature
Autorizzo la comunicazione dei dati registrati agli espositori presenti nell'evento per eventuali comunicazioni / / give my consent to the transferral of my

personal data to the exhibitors participating in the event to be included in their mailing programs
1"

6361118833

[ si/ves O no Firma / Signature

COSMIT Foro Buonaparte 65 139 02725941 —r
20121 Milano, Italia +39 0289011563 fax foGrosmit it
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Dadl™ Italia: Autostrada A26
Voltri/Sempione, uscita Baveno

Dall"estera; Autlostrade per

Bellinzona/locarno (Clicino = CH

Piazza Santuario, 2
28822 Cannobio (\

Tel. + 39 0323 7059%




Winterhalter ()
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Mailédnder Mbbelmesse und
Lago Maggiore 11.-14.4.2013

Schreinerinnung Freiburg

=

Winterhalter &
beweﬂmdjut...

Ein Ausflug zur wichtigen Mébelmesse in Mailand verbunden mit

schénen Héhepunkten aus technischer und kulinarischer Sicht...

1 Tag: Anreise - Verzasca Tal - Hotelbezug in Cannobio -
Abendessen im Hotel

Am frGhen Morgen geht es von Freiburg aus los. Ihr erstes Ziel heiBt
»Verzascatal" in der Schweiz. Die Verzasca ist ein Wildfluss im
gleichnamigen Tal Valle Verzasca, im Schweizer Kanton Tessin. Der
Name geht auf die Férbung des Wassers zurlck (»wverde acqua -
grines Wasser). Hier steht die berbhmte Staumauer des Lago di
Vogorno. Die 380 m lange und 220 m hohe Staumauer diente bei
den Dreharbeiten zum James Bond-Film “Golden Eye" als Kulisse fir
den Bungee-Sprung. Hier haben Sie die Méglichkeit am Fluss entlang
zu wandern und die faszinierende Landschaft zu genieBen.
AnschlieBend kehren Sie ein und stérken sich mit landestypischen
Gerichten. Die ,Nichtwanderer" kénnen auch mit dem Bus fahren.
(Mittagessen nichtim Gesamtpreis enthalten!)

Am Nachmittag geht's dann an den Lago Maggiore. Hotelbezug.
Abendessen im Hotel.




Winterhalter ()
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2. Tag: Besuch der M6belmesse in Mailand & Stadftfiihrung

Am heutigen Tag fahren Sie nach Mailand zur Mébelmesse.
Nach Ende der Messe ist eine StadtfGhrung durch die
StraBen von Mailand ein MuB ! (Daver: ca. 2 Std.)

Mailand, die Hauptstadt der Lombardeiist nicht nur das
Industrie und Handelszentrum Italiens, sondern zé&hlt
aufgrund seiner Kunstschdtze und Bedeutung fUr die
Modewelt zu den groBen Metropolen Europas. Wéhrend
eines Stadtrundgangs erleben Sie das Flair der
lombardischen Hauptstadt, die mit ihrem weltbekannten
und im gotischen Stil erbauten Dom, der Scala, eines der
gréBten und bedeutensten Opernhduser der Welt und ihren
eleganten Einkaufsstrassen wie beispielsweise der Galleria
Vittorio Emanuele und der Via Monte Napoleone fasziniert.

Am Abend RUckkehr zum Hotel und gemeinsames
Abendessen im Hotel.

Winterhalter
bweﬂuutjwt..

>
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3. Tag: Besuch der Mébell &g insame Abendessen im
Hinterland

Nach der M&belmesse geht es zum Abend hin ins Hinterland, wo ein
rustikales Abendessen auf Sie wartet. Bei einem rustikalem Essen Iésst
es sich gut leben...

Musikalisch wird der Abend von einem Alleinunterhalter begleitet.




2013 Mailand Mdbelmesse

Abrechnung Winterhalter

Gesamt 4019
Kosten Innung 140
Rest 3879
Eintritt Messe Mailand 280
Besichtigung Tunnel 98,6
Bahnfahrt Oberalb 113,59
Gesamt 492,19

Rest fir Winterhalter 3386,81



